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Ipolyság, 1898. február 1.

\z uj meg^e-atyák. -
— január 31.

Hontvármegve törvényhatósági 
bizottsága tagjainak névjegyzéke 
íiz 1898. évre a vármegye igazoló 
és állandó bíráló választmánya 
altul összeáll ihatott és jogerőssé 
vált.

Bizottságunk az 1898. évben 
204 tagból áll, a melyből 102 viri­
lista és 102 választott

A legtöbb adót fizető tagok uév- 
so rá l A Jajt h é nyi I Asz I ó báró 
kezdi ^ meg kétszeresen számított 
f124 frt u2 kr. adóösszeggel. Ezen 
ööOO es néhány forint adó után 
a második legtöbb aduösszeget 
Stein lei n Ottó gr. fizeti 2900 
Írttal.

A 8-ik Luczenbae h e r Bál 
ilj. a ki 1656 Irtot fizet.

Ezov forinton felül (az okleve­
lesek is benfoglaltahiak) 16 viri­
listánk van.

A virilistáink sorát Eichen­
wald Lajos zárja be 800 írttal.

A jelenlegi és egyil volt főis­
pánunk Rudnay egymás mellé ke­
rültek a viril is bizottság lisztájá- 
ban, az első a 39-ik a második a

Kontra Simányi eí Nyelvőr.
Irin ; 1 *$i jói* í I vili).

Tisztelt Szerkesztő ur! Az 1896 ik év 
végén, és a közelebb .útinak elején a 
Pesti Napló egyik számában Simonyi 
Zsigmonddal, a M Nyelvőr szerkoszlőjó- 
vel, némely ott felhozott szavak oroduiéro 
nézve egy kis vitába elegyedtem, amely 
hózbejött incidens miatt egy évig szünetelt 
ugyan, de Horác tana szerint oz a körül­
mény a cikk értékét nemcsak houy nem 
csökkenthété, de sőt annak alaposságát 
fokozni volna hivatva.

Bovezctőlcg megjegyzem, hogy Simonyi 
a „mostani" nyelvészeket, akik közé úgy 
látszik engemet is sorozni szivoskedik, két 
bal véleményben szenvedőknek akarja ki­
mutatni. Egyik, szerinte a nyelvtörténet 
elleni elfogultság; vagyis az, hogy a jel­
zett nyelvészek a régi magyar írók nyel - 
vezető iránt nőm viseltetnek elég kegye­
lettel: a másik a nemzeti hiúság, melyet 
szemükre vöt, s a moly abból állana, hogy 
mi azokat a szókat, molyok más népok 
és nemzetek nyelveiben is megvannak, 
egyedül a mi nyelvünkből vettek nők lenni 
állítjuk; amely feltevésben Simonyi ur 
alaposan téved; mert igaz, hogy mi a 
két három század előtti magyar kódexeket 
csak az akkori gyarló magyar beszéd, és

40-ik, 640 s nehány forinttal. A 
megyei tisztikart a vagyon arisz- 
tokraciaban egyedül Laszkáry 
Pál képviseli, lévén a 20-ik a vi­
rilisták közölt kétszeresen számí­
tolt 840 írttal.

A kát. papok túlságos nagy 
szambán vannak a bizottságban, 
25-e.n. Tehát egynyoleadát teszik 
ki az egész bizottságnak. A többek 
anal irigyelt 4 legjobb plébánia 
birtokosai s evvel vitális bizottsági 
tagok : a kemence i, a s z e t e i, 
a dré g e 1 y p a 1 á n k i és az 
i n o 1 y-s z a k a 11 o s i plébánosok.

Az ág ovang papságot 8, a re­
formátusokat 8 tag képviseli.

A csaladok közül a legnagyobb 
számmal as J v á n k a család van 
képviselve a törvli. bizottságban : 
4 taggal (akik közöl 1 választott).

Ivet-két taggal a következő csa­
ládok szerepelnek a bizottságban: 
M a ,i t li é ny i, I I o r v á t h, M a j - 
1 á t h, B i 11 o i br , N edec z k y, 
P o ti g r á-c z, Sán t h a, M é he s, 
stb

A zsidók nagy tért hódítottak 
varmegyénkben aminek világos 
jele az, hogy a virilisek között 
közel 30 h 4V az övék s igy közel 
egy harmadát- teszik ők viril is bi­
zottságunknak.

Írásmód alapján méltatjuk, a mikor t. i. 
még tulajdonképnii magyar nyelvtan nem 
is létezőit; de emből nem következik, hogy 
akik o nézetet vallják, az egykori jelesek 
érdemeit koT'img r.om méltányolnák.

Hogy pedig az itt elmondottaknak ala­
nyát is bemulassam, meg kell jegyeznem, 
mi kép a nézetkülönbség köztünk először 
is az ünnep szó magyarázata körül fej­
lődött ki.

Ugyanis az ünnep szót én két szónak : 
„ül” ós „nap“ egybeforraszt .Vsa, vagyis 
úgynevezett asszimHalódásából származta­
tom, (ad normám fejel, o. h fej alj; göm­
böslő e. h. gombostő stb.J s ezen néze­
temet fen tartom most is annyival inkább, 
mert hiszen ami egyszerű falusi pépünk 
az ő ünneplését most is csak úgy végzi, 
mint századok előtt, azaz, hogy enyhe 
évszakokban körül üli a ház külső falá­
hoz épített padkát, s az ünnep tárgya 
iránti kegyeletből a mezei munkától egé­
szen visszatartózkodik.

Midőn tehát erről ilyen, szemeink előtt j 
lefolyó élő bizonyítékaink vannak, nom-e I 
természetes, hogy a tanúságot inkább 
innen merítjük, mint bármiféle elavult 
kódexek sárga lapjairól ? Hiszen már a 
nagy német költő is megjelölte erre az 
utat, mondván :

„firaü ist jede Theorie, und grün nur 
dos Lebens goldener Baum.“

A megyei tisztikarnak 13 tagja 
nincs bent a szorosan vett bizott­
ságban, azonban üléssel és sza­
vazattal ezek is mind bírnak.

Még legalább ugyanannyi vá­
lasztott tagja van bizottságunknak 
a vm. tisztikarból, a mit nagyon 
soknak tartunk. Jó lesz az 1898-iki 
választásnál egy kis rostálást 
végrehajtani. Nem azt értjük az 
alatt, hogy a bentlevő tisztikar 
nagy része nein felelne meg azon 
értelmi kvalitásnak amit esetleg 
majd mi helyettük kapunk. Lehet, 
hogy sze'lemszegényobb lesz evvel 
a bizottság, de minden esetre nyer 
a közérdek, a melynek harcosaivá 
megnyerünk evvel olyanokat is, 
a kiknek eddig nem adatott alka­
lom a köznek oltárán áldozni.

Nincs oly járás, a melynek térü­
lőién ne találkoznék még egy-két 
intelligens ur, a kinek jogos am­
bícióját képezheti az, hogy a bi­
zottságban helyet foglaljon.

Hisz <"> adót fizet, hozzájárult a 
tisztviselők nyugdíj alapjához és 
közvetve a tisztviselők megválasz­
tását is eszközölte.

Már most miért foglalják el azok 
a bizottsági tagság helyeit, a kik 
hivatalos állásuknál fogva amúgy

Nehogy azonban Simonyi azt higyje, 
mintha én az általa idézett idnap, üdnap 
sat szóknak ama régi időkben akkóp tör­
tént Írását kétségbe vonni akarnám, ezen­
nel kijelentem, hogy ezt nem teszem; 
— de bátor vagyok Simonyinak ajánlani, 
hogy mielőtt az ünnepnek az ülő napból 
való származtatása felett pálcát törne, 
gondolja meg, hogyha uz ünnep szó az 
id, iui szóból fejlődött volna is ki, oz is 
csak a mai ül, ülni szóvá alakult át, 
amint ezt Simonyi maga beismeri, mond­
ván : „Szilveszter ezt Írja bibliájában:

\ „Annak okáért üdnepet üdüljünk, vagyis 
ünnepet üljünk; a Peer-kodcxbcn pedig 
ez a latin mondat: Sabbata sanctifices igy 
van fordítva : üdnepet üdölj ; ós Székely 
István ezt Írja : idlik a pinkesteknek nap­
ját.“ Később ugyanezt igy mondták : ün­
nepet (illeni; ma meg igy : ünnepet ül­
jünk.

hno tehát ugyanazon róvbo jutottunk 
ós itthon vagyunk.

Simonyi ur azt mondja ugyan, hogy az 
ülni szó egészen más orodotü mint a mi 
közönséges ülni szavunk. Idleni, üdloni, 
üdülni valaha any nyit tett mint szentelni: 
tehát maga az id, üd alapszó nyilván 
szentet jelentett, az idnop, üdnop pedig 
szent napot!

Ám tegyük fel, hogy Simonyinak, ez a 
magyarázata helyes; s bízvást feltehet-
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jük; mert ez az általam megjelölt mondat 
értelmén semmit sem változtat s az log 
feljebb oda módosulna, hogy az ülő nap 
helyébe: idlö vagy üdlö nap lépne; de hi­
szen Simonyi elfogadta az idlö üdlö svá­
nak' az ülő szót helyettesítő jelentését s 
igy az id; — vagy üdnap a most haszná­
latban levő ülni szó értelméhez vezet.

Eltekintve már most a régiek szabály­
talan Írásmódjától s nem foglalkozva itt 
azzal, hogy ezen írás az élő nyelv kiej­
tésével, (például eme tulajdonszókban : 
Dessewffy, Thowrowk, Szapolyai stb ) el­
lentétbe jött, annak a kérdésnek megfej­
tésére : hogyan férkőzhetnek az ül és nap 
közé a d és dl belük, erre szintén egy 
gyakorlati példával szolgálhatok szülőme- 
gyónt, Hont vármegye élő szótárából, moly 
szerint, ha két ember egymással por to 
lenni kívánt, így hívták fel egymást: 
„tózzünk“ — míg az ország más vidékein 
ezt a kívánságot ekkép fejezik ki: „tegez­
zünk"1 vagyis ez utóbbi szólam szerint, a 
g és az egyik e betű fészkeli magát be o 
szóba, anélkül, hogy ez az érteménybon 
bár legkisebb változtatást is tenne.

(Folytatjuk.)

is üléssel és szavazattal biró tag­
jai a bizottságnak — azok helyett, i 
a kiknek a vármegye — eddigi 
önzetlen támogatásukért szebb el­
ismerést nem adhat, mintha meg­
nyitja előttük a vármegye kapuját, 
ahol az eddigi érdemesek nagyobb 
tért nyerhetnek független és pár­
tatlan munkásságukat a megye 
javára, a közérdeknek szentelni.

Legyünk kevésbbé hiúk és en­
gedjük át helyeinket olyanoknak, 
a kikről tudjuk, hogv méltók lesz­
nek a választók bizalmára; hisz 
a megyei tisztviselő urak semmi­
vel sem nagyobbak és tekintélye­
sebbek most, hogy tagjai, miként 
nem lesznek kisebbek ha nem 
lesznek tagjai a bizottságnak.

De van sok ember, a ki evvel 
nagyobb lesz. És az ő nagyságá­
val fog nőni ambíciója a közt szol­
gálni s ezzel azután már nyer a 
megye is.

Másodsorban az örökösen t á- 
vol levőkhöz volna nehány 
szavunk.

Vannak a kik köztünk laknak 
és sose jönnek el a gyűlésbe. És 
vannak, a kik már a megye nem 
nagy kárára elköltöztek innét és 
soha sincs hozzájuk szerencsénk. 
A mit ad per,szőném nem nagyon 
bánunk — sőt szabadjon e fölött 
örömünket is kifejezni — de a 
közügy szempontjából sajnálatos 
és káros dolog, hogy olyanok 
tartják megszállva a bizottsági 
tagságot, a kik lábukat évek óta 
nem tették be a vármegyeház ter­
mébe. Természetesen az első sor­
ban a választott megyebizottsági 
tagok távollevőiről, a kik a v á- 
1 a s z t ó közönség bizal­
mából ülnek a törvényhatósági 
bizottságban, elfoglalva a helyeit 
olyanoknak, a kik a bizalomnak,

amelylyel őket a nép megtisztelné, 
kötelességszerücn meg is felelné­
nek.

Reméljük a legjobbat — a köz­
ügy érdekében — hogy ezen ha­
nyag és a megyei ügyeinkkel ab­
szolúte nem törődő bizottsági tag­
jainktól — önkéntes és bizonyara 
az egész vármegye által örvende­
tes tudomásul veendő lemondásuk 
folytán — mihamarabb megsza­
badulunk.

Egy m. biz. tag.

A hétről.
— január ill.

Általános meg­
döbbenést keltett 

tegnap a kora reggeli órákban az a 
szárnyaló hir, hogy Nagy Sándor föld­
birtokos, káptalani bérlő hirtelen meg­
halt. '7asárnap késő estig vidáman töl­
tötte ..7 időt vendégei és családja kö­
rében boldog tervezgetéssel leánya kö­
zeledő esküvőjéről. Tegnap reggel 4 
órakor még a legjobb egészségben kelt 
föl, hogy Mariska leánya vőlegényétől 
Veress Gyulától, ki a hajnali vonattal 
utazott el, elbúcsúzzék. Azután újra le­
feküdt, 6 órakor a szoba leány reggeli­
jét vitte be, mire újra a szobába tért, 
gazdáját mozdulatlanul találta. Szivet 
hasogató látvány volt, mikor az elő­
hívott Kohn Márk dr. a családnak ki­
jelentette, hogy reá mar szükség nincs. 
Meghalt. Szivszélhűdés ölte meg

Mily buta, mily vérlázitóan kegyetlen 
a vaksors! Egy pillanat és az előbb 
még ép, egészséges ember hideg hulla, 
hasztalan omlik összetörve reá bánatos 
özvegye, két hajadon leánya, nem bír­
ják felcsókolni többé!

Egv pillanat előtt még életerős, vi­
dám elemek örvendő ember, s most egy 
csúnya, felbomlásra kész, holt anyag. 
0 milyen hitvány, nyomorult férge is 
a mindenség kevély ura, az ember az 
Istennek!

Nagy Sándor váratlan halála a tár­
sadalom minden rétegében őszinte, és 
igaz részvétet keltett. Közbecsülésben 
élt, társadalmi és vagyona súlyának 
megfelelő köztevékenységet fejtett ki. 
Tagja volt törvényhatóságunknak, a 
közigazgatási bizottságnak és egyéb 
közérdekű intézményének. Nyílt, egye­
nes, eredeti jellem volt, . nem tudunk 
embert, a ki ne tisztelte, ne szerette 
volna. Előkelő háza számos tisztelője 
és barátjának volt állandó találkozási 
helye* volt. Halnia hírére a megyei 
székházon, a ka.szín.m es városházán, 
továbbá az aispmi pilleteti kitűzték 
a gyászloiiogiit. A gyászoló családnál 
tegnap es ma sűrűn kilincseltek a kon- 
doleálok. Temetése ma délután 4Va óra­
kor lesz. Előre látható az impozáns 
részvét, melylyel kihűlt tetemeit elföl­
delni fogják.

A gyászoló család következő gyász- 
jelentést adta ki:

Üzv. Nagy Sándornó szül. Kovách 
Luiza, Mariska és Aranka gyermekei 
és az összes rokonság nevében mélyen 
szomorodott szívvel jelentik felejthetetlen

jó férj, a legjobb apa ócsai Nagy Sándor 
földbirtokos, Ilontvármegye bizottsági 
tagjának ólotónok 60 ik, boldog házas­
ságának 35-ik évében, Ipolyságon, 1898 
évi január 31-ón reggel 6 órakor szív- 
szólhüdós következtében történt hirtelen 
el huny tát.

A boldogult hült tetemei február hó 
1-ón kedden délután 4 és fél értkor 
fognak a rém. kath. egyház szertartásai 
szerint az Ipolysági rém. kath. sirkort • 
ben őrök nyugalomra tétetni. — Az 
engesztelő szent mise (áldozat február 
hó 3-án reggel 9 órakor fog az Ipoly­
sági szentegyházban az egek urának 
bomutattatni. Ipolyság, 1898. január hó 
31-1 n. Áldás és béke hamvaira !
— Mészáros dr. halála. Mészáros 

Károly dr. nyugalmazott honvéd törzs­
orvos, az ismert filantróp milliomos és 
muharát, minden jótékony és kulturá­
lis intézmény bőkezű mecénása január 
29-én Budapesten hirtelen meghalt 51 
éves korában. Mészáros Károly drnak 
nálunk Bagonyán volt. birtoka, és e 
réven megyénk társadalmi köreiben is 
megfordult. Luk a Pállal szemben kép­
viselőjelöltül is kombinációba hozták, 
de a jelöltséget nem fogadta el. Te­
metése tegnap délután ment végbe.

— Gazdasági tudósító. A földmű­
velésügyi m kir. miniszter Bolgár János 
földbirtokost a gazdasági tudósítói tiszttel 
bízta meg.

— Az egyház köréből. A biboros 
hercegprímás Barkas László nógrád-var- 
bói segódlelkószt kemencére helyezte ét 

— Lelkész! beiktatás. Stur Pál 
alsó-fehórkuti ev. lelkészt múlt vasárnap 
iktatták hivatalába. A beiktatást Seffa- 
rovszky János kiscsalomiai és Laustydk 
Lajos logéndi 'elkószok végezték épületes 
egyházi szónoklatot mondva. A beiktatást 
az uj lelkésznél nagy lakoma zárta bo.

— Közigazgatási bizottságunk e
hó 7-én Horvátit Béla főispán elnöklete 
alatt rendes iVtvi ülését tartja.

— Rózsás rovat. Nagy Antal állami 
állatorvos, fiatalságunk egy kedvelt tagja, 
holnap délután lép házasságra Etzinger 
Elzával, Etzinger Lajos budapesti cukorka­
gyáros leányával. A fiatal pár szép frigyét 
az erzsébetvárosi plébánia templomban 
áldatja meg.

— Jegyzőválasztás. E hó 26 án
jegyző választás volt Gy ügyön, moly 
alkalommal az eg égi körjegyzői állást 
tökölték bo. Öt pályázó akadt Pokorny 
Pál, Ledermayer Vince, Sosskó Kálmán, 
Wagner Béla és Tordy J mos, kik közül 
Marok Károly főszolgabíró Wagner Bélát 
Sosskó Kálmánt és Tordy .J most kandi- 
dália. A választók Wagner B «Iára 45, 
Sosskó Kálmánra 27 szavazatot nóták le, 
igy körjegyzővé 18 szótöbbséggel Wdgnei 
Béla korponai városi aljegyző lett, ki a 
hivatali esküt a főszolgabíró kezébe nyom­
ban le is tette. A választás után a nyu­
galomba ment körjegyző loth János 
vendégszerető házánál pompás ebéd volt, 
melyen Horezeg Vince megemlékezve a 
választás korokt és igazságos lefolyásáról 
Marék Károly főszolgabírót a választás 
részrehajlás nélkül való vezetőjét éltette. 
Utána Schulcz Samu ogyházmaróti ov. 
lolkosz lendületes, hazafias érzelmekkel 
átitatott beszédben búcsúzott ol a nyug 
digba ment derék körjegyzőtől, Tóth
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Jánostól, s ezúttal üdvözölte az újonnan 
megválasztott jegyzőt.

— Szabadságon. Nagy Antal állami 
állatorvos e hó 11-ig szabadságot él­
vez. Ez időre kirendelt helyettese Szé­
kely István balassagyarmati állami 
állatorvos.

—Yitrióldrállia. Özv. Bobok Józsefnét 
és ennek 4 éves leánykáját Pál Jánosáé fia 
Udvardy Jánossal szerelmi féltékenységből 
vitriollal leöntöttek. Mindkettőt veszedelme­
sen megtérülve a fözkóiházba szállították 
s a kis leány alighanem szeme világát vezti ol

— Betörés. Schmidl Mór helybeli ke­
reskedőnél a múlt pénteken este betörők 
jártak. Elvittek két téli bundát és egyéb 
ruhákat. A tetteseket a rendőrség tegnap 
elfogta.

— Szerencséthozó takarékpénztár.A
Budapesten székelő Magyar Általános Taka­
rékpénztár Rész v.-Társ. képviselője 189(5. 
évi julius havában felkereste Schvarz Már­
kus gyomai lakost, kinek egy 3 °/o-os magy. 
jelzálog sorsjegynek havi részletfizetésre való 
megvételét ajánlotta. Hosszas rábeszélés 
után S. végtére két drb sorsjegyet vett. 
melyek egyikét a 723-17. számút, a folyó 
hó 25-én tartott hozásban 200,000 koronás 
főnyeremény nyel húztak ki. Képzelhető, mily 
hatást és izgatottságot idézett elő ezen sze­
rény életviszonyok közt élő családban, vala­
mint az egész helységben az éjjel 10 órakor 
érkező sürgöny, mely a szerencsés hirt tar­
talmazta. — Ezen eset bizonyítékát adja 
annak, hogy minden embernek, sőt a kevés­
bé módúnak is meg van adva n lehetőség 
arra, hogy i'yen részletre vett; sorsjegy ré­
vén hirtelen vagyonhoz jusson.

Hontiak 1 *esten.

Miután arra a kérdésre, houy kik nem 1 
hiányozhatnak egy deputáoióból sem, ol­
vasóink közül, mindönki megtudná a vá­
laszt adni, inkább olyan kérdést teszünk 
fel, a melyre már nem sokan tudnának 
felelni, hol szállnak meg a huitiak az 
ország fővárosában V

Tehát próbáljunk erre felelni.
Mindenek előtt mog koll jegyezni, bogy 

lakás és szállás között nagy különbség 
van. Legalább is olyan, mint egy kinevo■ 
zott hivatalnok és egy napidijas között. 
Az állandó tartamú, ez pedig csuk ideig­
lenes. Vagy pedig, hogy Pali barátunk­
nak joboan tetsző hasonlatot használjunk, 
olyan a lakás és szállá., »űzött a különb­
ség, mint a nemzeti színház és egy vidéki 
trupp között. Az állandó, az pedig kóborló. 
Az eves, az pedig hetes, sőt napos dolog. 
Ma itt, hóin .p ott.

A bont! u...k közül állandó lakást Bu­
dapesten is: Majthényi László br. (Lipót 
utca). Majthényi Ottmár (Lipot utca), Laky 
Károly (Ferenc-körút) ós JekelJalusy József 
tartanak.

Úgynevezett „abstoig kvartir“-t Konkoly- 
Thcgc Sándor, Ivánka Zsigrnond ós László 
s Jankovich Béla tartanak. A mi képvi­
selőnk hol is löhotne máshol, mint ahol 
a t. „ház“ van a Sándor-uteában ?

Ivánka Zsigrnond omboromlókozot óta 
ogy borz-utcai házban tart egy szobát. 
Ivánka László a Lipót-utcában lakik, 
Jankovich pedig a saját nagy bórházában 
a Kerepesi-bazárban.

A főispánunk, pesti tartózkodása alatt 
a „Vadászkürt“ lakója, Nyárv Béla báró 
a „Hungária“-ban törzsvendég; valamint 
Schiller Antal is. Egyszer volt a „Nádor­
ban. Do ez, úgy látszik csak méltóságnak 
volt az első ós nőm hotel- nak az.

Inka Pál a sógorához, Kovács Endre 
az apósához, az alispánunk a fiához, 
S\lavy Pál és Soltés^-ók az anyjukhoz 
szállnak. A Grégersonék Lónyay utcai pa­
lotája több hont! vendégnek nyújt kényel­
mes otthont. Természetesen oda száll 
Marek Károly mint családtag; valamint 
Sántha Béla, Nyáry Alfonz báró, Horch 
Oszkár stb.

Hedervárr Antal Ivánka Zsigmondhoz 
száll. Do poll izálni ott nem politizálhatnak 
Mert mikor Iledorváry haza jön e=te, 
akkor még a Zsiga bácsi a kaszinóban 
gibickedik, mire pedig Zsiga bácsi felk'e:, 
addig már Hedorváry rég elolvasta az 
ellenzéki lapokat a kávóházban.

Kádár Kálmán és Nagy Sándor a 
„Pannónia“-ban üti fel tanyáját. Setnberyék 
a „Nemzeti szálloda“ állandó vendégei.

Hederváry Lajos az „Adriát“ boldogítja.
Az „Adria“ vendégfogadó úgy látszik 

az „Adria“ biztositó társasággal valami 
üzleti összeköttetésben van, mert Lajkó 
egyszerre csak azt vette észre, hogy egy 
biztosítási kötvény van a zsebében. Az 
üzletből azonban némi nézeteltérés miatt 
nőm lett semmi. A biztosító társaság 
ugyanis csak Lajkó halála után utólag 
akarta volna kifizetni a 20.000 irtot, Lajkó 
azonoan úgy formulázta a kövotelósoit, 
hogy az összeg az ő életében még pedig 
előre fizettessék ki.

Bár a hon ti urak mind előkelő helyen 
szálnak meg Budapesten, de oly előkelő 
palotában, mint Berkó István, senki közü­
lök. O az akadémiában lakik, mint Schonek 
vendége. Az idegenek — midőn látják őt 
ki- be sétálni, áhítattal szemlélik benne az 
akadémikust. Haan Kálmán, hogy most 
hol száll meg Pesten, biztosan nőm tudom, 
midőn utoljára bent volt, akkor kocsin 
tették mog az utat Ságról Totovits Kál­
mánnal ós a „két kok bakok-hoz“ hajtatott.

Totovits nak két szállása van most Pes­
ten. Egy nyári és ogy téli. A nyári 
Majthényi ötmáróknál van, a hol ilyenkor 
az egész lakás is rendelkozóséro áll.

A bontóiknak kedvenc hoteljük az 
„Erzsébet szálloda is, a hol közülük sokan 
megfordulnak.

Az ellenzékiek közül sokan bizonyára 
Zichy Jenő gr. rózsautcai emeletes palo­

I dókát valahol az artézi fürdő lombos 
bokrai között állítják fel.

A leleplezésre (ha van még ott a Vé­
nuszon mit leleplezni) várják tőlünk a 
meghívót azok, a kik elestek a szobor 
mindennapi látásától. No do majd kár­
pótolják ők magukat — eleven Vénu­
szokkal.

ZSARDINETT.
A legszebb női toalett az a rózsás bőr, 

melyet a természet szabott rá.

A hűtlenség egy napon született a nő 
szerelmével.

Ha a nőnek több szerelem közt van vá­
lasztása, rendesen azt viszonozza, mely a 
legkevésbbé méltó rá.

A nő megtartja a hűséget kötelességből, 
de sohasem viszonozza kötelességből a — 
szerelmet.

A legtöbb szerencsétlen házaséletnek az 
az oka, hogy a menyecske csupa szív, a férj 
csupa gyomor.

A szerkesztő levelezései.

Z.i. Lajos, Bát. A jövö' számban.

0533. 897. t!:.

Árverési hirdetményi kivonat.

tájában szállnak mog, a hot bizonyára
tárt karokkal fogadtatnának, ha rendesen 
zárt ajtóra nem találnak. Pedig a grófnak 
a palotája egész mutoum, a hol minden 
sarokban van euy Ámor ós Vénusz, 
annyira hogy ez Ádámkosztiimü szobrok­
ból a fővárosnak is juttatott egyot. D i a 
főváros sok ideig megvolt o „nagylelkű“ 
ajándékkal akadva. Hová helyezze el, a 
hol senki se lássa? Mórt a közszemérmet 
annyira sértő szobor nyilvános holyot nőm 
kaphatott. A grófot bántotta a dolog s 
ol volt határozva, őzen épületes szobrot 
kerületének ellenzéki főfószkoi közül 
Egegen vagy Drógoly-Palánkon föláll!Itatni 
a hol bizton tudhatta, hogy gondosabb 
őrizőkot talál a szobor részére, mint a fő­
város tanácsában.

A tanács fiatal tagjai azonban ragasz­
kodtak a szoborhoz s végre elhatározták 
a városnál, hogy az illusztris gróf aján-

A vámosmikolai kir. j'.ásbiróság mint 
tikvi hatóság közhírré teszi, hogy Kohn Áron 
végrekajtatónak Baka Bálint végrehajtást 
szenvedő elleni 12 frt 80 kr. tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében (a 
vámosmikolai kir. járásbíróság) területén 
lévő Perőcsény község határában fekvő, a 
perőcsényi 336. sz. tjkvben Baka Bálint, kis­
korú Baka József és kiskorú Baka István 
közös, egyenlő arányban! tulajdonostársak 
tulajdonául bejegyzett f 1 sor 1146. hrsz. 
alatti „alet rét“ dülőbeui ingatlanra az ár­
verést 304 írtban ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendelte, s hogy a fennebb 
rnegjelö t ingatlan 1898. évi március hó 
j-ik nap fán d. e. 10 órakor Perőcsény 
község hálánál megtartandó nyilvános ár­
verésen, a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladacni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 o/°-át vagyis 
30 frt 40 kvt készpénzben, vagy az 1881. 
LX. te. 42. §-ában jel te- árfolyammal szá­
mított, és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rende­
let 8. §-ában kijelölt ovadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az, 1881. LX. te. 170. §-a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáhatni,

\ámosmikolán. 1897. május 21.
A vámosmikolai kir. járásbíróság mint 

tkvi hatóság.
Markovich

kir. jbiró.
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Árverési liirdetmónyi kivonat.

Az i poly sági ki r. törvszék. mint 
telekkönyvi hatóság közhírré te­
szi, hogy Kopó Ignác s csatlako­
zott társai végrehajtótoknak Pá­
linkás István végrehajtást _szon- 
vedő elleni 300 frt, 17 írt 70 kr. 
s 950 frt tőkekövetelések és jár. 
iránti végrehajtási ügyében az 
alulirt kir. törvén\ szék területén 
lévő Bernece község határában 
fekvő, a bernecei 162. sz. tjvben 
A 1 3—9. sorsz. alatt foglalt s 
Pálinkás István nevén álló szán­
tókra és rétre s ezeknek a ber­
necei 417. és 418. sztjkbeni A 96 
és B 73 alatti erdő s legelőbeli 
tartozékára összesen 1307 írtban 
ezennel újabban s a bemutatott 
adóbizony latokhoz képest megál­
lapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb megje­
lölt ingatlanok az 1898. évi feb­
ruár hó 28-ik napján délelőtt 9 
órakor Bernece község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoz­
nak az ingatlanok becsárának 
10 °/o-át vagyis 131 frtot kész­
pénzben, vagy az 1881. LX te. 
42. § ában jelzett árfolyammal
számított és az 1881. évi novem­
ber 1 -én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-aban 
kijelölt óvadék képes érték, ipir 
ban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. te. 170. §-a 
értelmi ben a bánatpénznek a bí­
rósági! >1 elő leges elhelyezéséről 
kiállított szab.ily szerű elismervényt 
átszolgaltatni.

Az Ipolysági kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság.

Ipolyság, 1897 december 13.

László
kir. törvszéki biró.

H O N T I L A F O K

5729. 1897. tkvi szám.
Árverési hirdetményi kivonat.
Az Ipolysági Jcir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóság köz­
hírré teszi, hogy Tunákné Karalla 
Mária végrehajtató na k Török Já­
nos végrehajtást szenvedő elleni, 
s az 1886. évi jan. 1—tői a birtokba 
bocsájtásig. vagyis 1897. május 
1-ig járó évi 8 írt elvont haszon 
mint tű ke követelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében az Ipoly­
sági kir. törvényszék területén 
levő a esánki 46. számú tjkvben 
fekvő A f 1 sor. 576/b hrsz. egész 
ingatlanra 70 frt, 

az u. o. -j- 2 sor 576/c hrsz. 
egész ingatlanra 70 írt, 

az i. o. f 3 sor 9/0. hrsz. egész 
szóim 1 124 frt,

a csati ki 81. sz. tjkvi A 1 1—10. 
sor sz a. ’/< teleknek s az ezután 
járó legelő illetőségnek Török Já­
nos végrehajtást szenvedőt illető 
’/» részére 559 frt, 

a csankí 33. tjkvi a I 1 sor 63. 
hrsz. s felerészben végrehajtást 
szenvedő Török János, felerész­
ben pedig végrehajtás alatt nem 
álló Sarina Pál és Iíalluska Anna 
nevén álló egész ház, udvar és 
kertre 300 frt,

s végül a csanki 138. tjkvi A 
I. 1—11. sor sz. a. ‘A teleknek s 
az ez után járó legelő illetőség­
nek v hajt ást szenvedő Török Já­
nost illető “/a részére 560 írtban az 
árverést ezennel megállapított ki­
kiáltási urban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1898. évi március hó <-;k nap­
ján délelőtt 10 órakor Csal 
község házán d megiarta.nd • nyil­
vános árverésen a megái lapított 
kikiáltási imn alul is eladatni 
fogna k

Áiverezni szándékozlak tartoz­
nak az ingatlanok becsárának 10 
" át vagyis 7 frt, 7 Irt, 12 írt 40 
krt, 55 fi t 90 krt, 30 li t és 56 Irtot 
készpénzben • vagy az 1 s81. évi 
LX. törvénycikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. alatt kelt igazságügy-

ministori rendelet 8. §-ában ki­
jelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. te 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a biróság- 
núl előloges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kir. törvényszék mint tlkvi 
hatóság. ,

Ipolyság, 1897. október 29.

László
kir. törvényszéki biró.

23. 98. szám.
Árverési liirclotmörvy.

Alulirt bírósági végrehajtó az 
1881. LX. te. 102. §-a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a v.- 
mikólái kir. járásbíróság 1897. évi 
462\ számú végzése következté­
ben Mühlstein Gábor ügyvéd által 
képviselt Mchvarcz Adolf és társai 
javára Kádár Kálmán ellen 125 
frt 36 kr. s jár. erejéig foganato­
sított kielégi lesi végrehajtás utján 
lefoglalt és 540 írtra becsült szo­
babútor, lovak, ruganyos kocsiból 
álló ingóságok nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek v.-mikolai kir. 
jbiróságnak 93. 1898. számú vég­
zése folytán 125 írt 36 kr. tő ke - 
követelés, ennek 1897. évi nov. 
hó 17. napjától járó 5 % kamatai 
és eddig összesen 20 frt 60 krban 
bir klag már megállapított költ- 
ségek erejéig V.-Mi kólán, alpe 
résnél leendő eszközlésére 18.>8. 
évi február hó 7. napja mik dél 
utáni 2 óraja határidőül kitiizetik 
és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az elintett ingóságuk az 
1881. évi LX te. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alól is el fognak adatni.

V.-Mikola, 1898. január 22.

Horthy Gabor
kir. jbírósági végrehajtó.

Augusztus és szep­
tember.

Ültetés távolságiig.—20 cm 
Talaj núaósá^pfóc! trágyázott

Aussaatzeit 
lembe*. 

Pflanzweite. i
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Bodenleschaffenheit: Gut gedüngt..

Nyomatott NLLMANN JAKAB gyorssajtóján Ipolyságon.

A Mauthner-féle
hl rneves

lysnijhakerti- és Virágmagvak
zartes hatóságilag védett csoma­
gokban, a törvényesen bejegyzett

medve-védjegy gyei
valamennyi nagyobb

fütszvr ( s vask eres ködösek hun
kaphatók.

A Budapesten Andrássy ut 
23.szám alatt lélező Manlhner Ödön 
cég csakis olyan csomagoknál vál­
lal teljes jótállást egészen SVissss 
és valódi magvakért, a mely 
csomagok ragsusztv a, n medve 
ábrával és a Manlhner névvel je­
lölve ug.v a mint a mellékelt 

rajz is mulatja.

tieménden (Ilontmegye) 
Pa pay Géza földbirtokos­
nál mintegy 100.000 drb 
amerikai szőlőhöz alkal­
mas 18*0 hosszú
kemény akácfa karó, — 
1000-enkiiit helyben, vagy 
Szakállos vasul á llomásra 
szállítva: 20 fitért kap- 
lialó, illetve megrendel­
hető.
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